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NURODYMAI DĖL SAUGOS
PRIEŠ NAUDODAMI PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Tolesnės saugos gairės skirtos išvengti nenumatytų pavojų ar
sugadinimo dėl nesaugaus ar netinkamo įrenginio naudojimo.
Gairės suskirstytos į skyrius „ĮSPĖJIMAS“ ir „PERSPĖJIMAS“, kaip
nurodyta toliau.
Saugos pranešimai

Šis simbolis nurodo dalykus ir operacijas, kurie gali kelti
riziką.
Įdėmiai perskaitykite šiuo simboliu pažymėtą dalį ir
atsižvelkite į instrukcijas, kad išvengtumėte rizikos.

ĮSPĖJIMAS
Nurodo, kad instrukcijų nesilaikymas gali tapti rimto
sužalojimo arba mirties priežastimi.

PERSPĖJIMAS
Nurodo, kad instrukcijų nesilaikymas gali tapti nedidelio
sužalojimo arba gaminio sugadinimo priežastimi.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Pastabos apie degų šaltnešį
Ant įrenginių pateikti toliau nurodyti simboliai.

ĮSPĖJIMŲ INSTRUKCIJOS
ĮSPĖJIMAS

Siekiant sumažinti sprogimo, gaisro, mirties, elektros šoko, sužalojimų
ar nudegimo pavojus naudojant gaminį, atsižvelkite į pagrindines
saugos priemones, įskaitant:

Techninė sauga
Šiuo prietaisu gali naudotis 8 metų ir vyresni vaikai ir asmenys su
pablogėjusiais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebėjimais, neturintys
patirties ar žinių, jeigu jie yra prižiūrimi arba jiems buvo suteiktos su
saugiu prietaiso naudojimu susijusios instrukcijos, ir jeigu jie supranta
galimus pavojus. Neleiskite vaikams žaisti su šiuo prietaisu. Neleiskite
vaikams valyti bei tvarkyti šio prietaiso be priežiūros.
Šis prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims (įskaitant vaikus) su
pablogėjusiais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebėjimais arba
neturintiems patirties ir žinių, nebent juos prižiūri arba jiems su
prietaiso naudojimu susijusias instrukcijas suteikia už jų

Šis simbolis nurodo, kad įrenginyje naudojamas degus
šaltnešis. Jeigu šaltnešis ištekėtų ir patektų ant išorinio
uždegimo šaltinio, kiltų gaisro rizika.
Šis simbolis nurodo, kad savininko vadovą būtina atidžiai
perskaityti.
Šis simbolis nurodo, kad techninės priežiūros personalas
privalo dirbti su šia įranga atsižvelgdamas į montavimo
vadovą.
Šis simbolis rodo, kad informacija pateikta savininko vadove
arba montavimo vadove.

•

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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saugumą atsakingas asmuo. Vaikus reikia prižiūrėti, kad jie nežaistų su
prietaisu.
Neįgaliotų asmenų atliekami montavimo ar remonto darbai gali kelti
pavojų jums ir kitiems žmonėms.
Vadove pateikta informacija skirta naudoti kvalifikuotam techninės
priežiūros specialistui, kuris yra susipažinęs su saugos procedūromis ir
turi tinkamus įrankius bei tikrinimo instrumentus.
Neperskaičius ir nesivadovaujant visomis šiame vadove pateiktomis
instrukcijomis, gali būti sutrikdytas įrangos veikimas, sugadintas turtas,
rimtai ar net mirtinai sužaloti žmonės.
Įrenginyje naudojamam šaltnešiui ir izoliacinėms pučiamosioms
dujoms būtinos specialios utilizavimo procedūros. Prieš utilizuodami
medžiagas pasitarkite su aptarnavimo specialistu arba panašios
kvalifikacijos asmeniu.
Jeigu būtina keisti maitinimo laidą, keitimą privalo atlikti įgaliotas
specialistas, naudodamas tik originalias atsargines dalis.
Jei maitinimo laidas pažeistas, jį privalo keisti gamintojas, techninės
priežiūros atstovas arba panašios kvalifikacijos asmuo, kad būtų
išvengta pavojaus.
Įrenginį būtina montuoti atsižvelgiant į šalies elektros laidų montavimo
taisykles.
Atjungimo priemones būtina įmontuoti į nutiestus laidus atsižvelgiant į
laidų montavimo taisykles.
Šis įrenginys turi būti tinkamai įžemintas, kad būtų sumažinta elektros
šoko rizika.
Draudžiama nupjauti ar pašalinti įžeminimo kontaktą iš maitinimo
kištuko.
Prijungus įžeminimo laidą prie elektros lizdo dangčio varžto, įrenginys
nėra įžeminamas, nebent dangčio varžtas yra metalinis, neizoliuotas ir
elektros lizdas įžemintas per namo elektros instaliaciją.
Jei abejojate, ar oro kondicionierius tinkamai įžemintas, paprašykite,
kad elektros lizdą ir grandinę patikrintų kvalifikuotas elektrikas.

•

•

•
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Montavimas
Montuodami arba keisdami oro kondicionieriaus vietą, kreipkitės į
įgaliotąjį techninio aptarnavimo centrą.
Oro kondicionieriaus nemontuokite ant nestabilaus paviršiaus arba ten,
kur yra pavojus jam nukristi.
Nemontuokite įrenginio galimai sprogioje aplinkoje.
Oro kondicionieriaus nemontuokite ten, kur laikomi degieji skysčiai ar
dujos, pvz., benzinas, propanas, dažų skiediklis ir t. t.
Saugiai sumontuokite skydelį ir valdymo dėžės dangtelį.
Prieš naudodami oro kondicionierių, įrenkite atskirą elektros lizdą ir
automatinį jungiklį.
Naudokite standartinį automatinį jungiklį ir saugiklį, atitinkančius oro
kondicionieriaus vardines charakteristikas.
Montuodami oro kondicionierių patikrinkite, ar vidinį ir išorinį
įrenginius jungiantis vamzdis ir maitinimo kabelis nėra per stipriai
įtempti.
Vidinio / išorinio įrenginio laidų jungtis reikia saugiai pritvirtinti, o
kabelį reikia tinkamai nutiesti, kad kabelis nebūtų traukiamas iš jungčių
gnybtų. Netinkami arba laisvi sujungimai gali kaisti arba sukelti gaisrą.
Nejunkite įžeminimo laido prie dujų vamzdžio, žaibolaidžio ar telefono
linijos įžeminimo laido.
Nuotėkiams tikrinti ir orui išpūsti naudokite nedegias dujas (azotą);
naudojant suslėgtą orą arba degias dujas gali kilti gaisras arba
sprogimas.

Veikimas
Maitinimo laido nekeiskite ir neilginkite. Jei ant maitinimo laidų yra
įbrėžimų ar nusilupusi izoliacija, gali kilti gaisras arba elektros smūgis,
todėl juos reikia pakeisti.
Patikrinkite, ar maitinimo kabelis nėra purvinas, laisvas ar sugadintas.
Ant maitinimo kabelio nedėkite jokių daiktų.
Prie maitinimo kabelio nestatykite šildytuvo ar kitų šildymo prietaisų.

•

•

•

•
•
•
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Elkitės atsargiai, kad prietaisui veikiant maitinimo kabelio
neištrauktumėte ar nesugadintumėte.
Niekada oro kondicionieriaus nelieskite, nenaudokite ir
neremontuokite šlapiomis rankomis.
Kai oro kondicionierius veikia, į oro įleidimo ar išleidimo angas
nekiškite rankų ar kitų daiktų.
Užtikrinkite, kad vaikai neliptų ant išorinio įrenginio ir jo nedaužytų.
Naudokite tik techninės priežiūros dalių sąraše nurodytas dalis.
Niekada nebandykite keisti įrangos.
Nelieskite šaltnešio vamzdžio, vandens vamzdžio ir jokių vidinių dalių,
kol įrenginys veikia arba iš karto po jo veikimo.
Prie oro kondicionieriaus nepalikite degių medžiagų, pvz., benzino,
benzeno ar skiediklio.
Oro kondicionieriaus ilgai nenaudokite mažoje patalpoje, kurioje nėra
tinkamo vėdinimo.
Kai vienu metu naudojate oro kondicionierių ir šildymo prietaisą, pvz.,
šildytuvą, pakankamai vėdinkite patalpą.
Neužblokuokite oro srauto įleidimo ir išleidimo angų.
Išjunkite elektros maitinimą, jei iš oro kondicionieriaus sklinda
triukšmas, kvapas ar dūmai.
Oro kondicionierių apsėmus potvynio vandeniui, kreipkitės į įgaliotąjį
techninio aptarnavimo centrą.
Jei nutekėjo dujos (pvz., freonas, propano dujos, suskystintosios naftos
dujos ir pan.), prieš vėl naudodami oro kondicionierių pakankamai
išvėdinkite patalpą.
Dingus elektrai ar perkūnijos metu nedelsdami išjunkite maitinimą.

Nuotolinio valdymo pultas
Jei ilgai nenaudosite nuotolinio valdymo pulto, išimkite baterijas.
Nuotolinio valdymo pulte niekada nemaišykite skirtingų tipų baterijų
arba senų ir naujų baterijų.
Baterijų nekraukite ir neišardykite.

•

•
•

•

•

•

•

•
•

•

•

•

•
•

•
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Nuotolinio valdymo pulto nebenaudokite, jei iš baterijos teka skystis.
Jei ant drabužių ar odos patektų iš baterijos tekančio skysčio,
nuplaukite švariu vandeniu.
Prarijus ištekėjusio baterijos skysčio, kruopščiai išskalaukite burnos
ertmę ir kreipkitės į gydytoją.
Baterijas utilizuokite ten, kur nėra gaisro pavojaus.

Techninė priežiūra
Prieš valydami ar atlikdami techninę priežiūrą, atjunkite elektros
maitinimą ir palaukite, kol ventiliatorius sustos.
Nevalykite įrenginio purkšdami vandenį tiesiai ant gaminio.

Šaltnešis
Bendroji informacija

Naudokite tik oro kondicionieriaus etiketėje nurodytą šaltnešį.
Nenaudokite nesertifikuotų šaltnešių.
Į sistemą neįleiskite oro ar dujų, išskyrus nurodytą šaltnešį.
Montuodami ar taisydami nelieskite ištekančio šaltnešio.
Sumontavę arba suremontavę oro kondicionierių patikrinkite, ar
neprateka šaltnešis.
Įrenginys turi būti sandėliuojamas taip, kad nebūtų mechaniškai
sugadintas.

Tik R32

•
•
•
•
•

•
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Kiekvienas asmuo, dirbantis su šaltnešio grandine arba ją ardantis,
privalo turėti galiojantį šios srities akredituotos vertinimo institucijos
išduotą sertifikatą, kuris suteikia teisę saugiai tvarkyti šaltnešius pagal
pramonės pripažintą vertinimo specifikaciją.
Techninė priežiūra atliekama tik taip, kaip rekomenduoja įrangos
gamintojas. Techninė priežiūra ir remonto darbai, kuriems būtina kitų
kvalifikuotų darbuotojų pagalba, atliekami prižiūrint asmeniui,
kompetentingam naudoti degius šaltnešius.
Įrenginys turi būti laikomas gerai vėdinamoje patalpoje, kurios dydis
atitinka naudojimui nurodytą patalpos plotą.
Užtikrinkite, kad visos reikiamos vėdinimo angos būtų neuždengtos.
Įrenginys turi būti laikomas patalpoje, kurioje nėra nuolat veikiančių
atviros liepsnos šaltinių (pvz., veikiančio dujinio prietaiso) ir uždegimo
šaltinių (pvz., veikiančio elektrinio šildytuvo).

PERSPĖJIMŲ INSTRUKCIJOS
PERSPĖJIMAS

Siekiant sumažinti nedidelių sužalojimų, gedimo ar gaminio arba turto
sugadinimo pavojų naudojant gaminį, atsižvelkite į pagrindines saugos
priemones, įskaitant:

Montavimas
Oro kondicionierių transportuokite dviese ar daugiau žmonių arba
naudokite krautuvą.
Montuokite išorinį įrenginį taip, kad jis būtų apsaugotas nuo
tiesioginių saulės spindulių. Nestatykite vidinio įrenginio ten, kur jį pro
langus tiesiogiai apšviestų saulė.
Oro kondicionieriaus nestatykite ten, kur jį tiesiogiai veiktų jūrinis vėjas
(druskos purslai).
Tinkamai sumontuokite kondensato žarną, kad būtų užtikrintas
sklandus kondensato nutekėjimas.

•

•

•
•
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Oro kondicionierių montuokite ten, kur išorinio įrenginio skleidžiamas
triukšmas arba išmetamosios dujos nesukeltų nepatogumų
kaimynams. Priešingu atveju gali kilti konfliktų su kaimynais.
Įrenginį sumontavę ar suremontavę, naudodami tinkamas pakuotes
saugiai išmeskite pakavimo medžiagas: varžtus, vinis, plastikinius
maišus ar baterijas.
Oro kondicionierių išpakuodami ir montuodami elkitės atsargiai.

Veikimas
Prieš naudodami oro kondicionierių patikrinkite, ar įdėtas filtras.
Negerkite iš oro kondicionieriaus ištekėjusio vandens.
Nedėkite jokių daiktų ant oro kondicionieriaus.
Neleiskite oro kondicionieriui ilgai veikti, kai drėgmė yra labai didelė
arba kai durys ar langas yra atidaryti.
Ilgą laiką nelaikykite žmonių, gyvūnų ar augalų šaltame ar karštame
oro kondicionieriaus oro sraute.
Gaminio nenaudokite specialiems tikslams, pvz., maistui ar meno
kūriniams saugoti. Oro kondicionierius skirtas buitinėms reikmėms –
tai nėra tiksli šaldymo sistema. Kyla turto sugadinimo ar praradimo
rizika.

Techninė priežiūra
Valydami, prižiūrėdami ar remontuodami aukštai esantį oro
kondicionierių, naudokite tvirtą kėdutę arba kopėčias.
Valydami oro kondicionierių niekada nenaudokite stiprių valiklių,
tirpiklių ar purškiamo vandens. Naudokite minkštą šluostę.
Išimdami oro filtrą niekada nelieskite metalinių oro kondicionieriaus
dalių.
Norėdami išvalyti vidų, kreipkitės į įgaliotąjį techninio aptarnavimo
centrą arba prekybos atstovą. Naudojant agresyvius valiklius, gali
atsirasti korozija arba sugesti įrenginys.

•

•
•
•
•

•

•

•

•

•

•
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NAUDOJIMAS
Prieš naudojimą
Naudojimo pastabos

Reguliuokite oro srauto kryptį vertikaliai arba horizontaliai, kad patalpoje cirkuliuotų oras.
Padidinkite ventiliatoriaus greitį, kad greitai atvėsintumėte arba sušildytumėte orą patalpoje.
Išjunkite prietaisą ir periodiškai atidarykite langus, kad pravėdintumėte. Prietaisą naudojant ilgą laiką,
patalpos oro kokybė gali suprastėti.
Kartą per 2 savaites valykite oro filtrą. Oro filtre surinktos dulkės ir nešvarumai gali blokuoti oro srautą
arba sumažinti įrenginio našumą.

Energijos taupymo patarimai
Patalpos pernelyg neatvėsinkite. Tai gali būti žalinga sveikatai ir galite išeikvoti daugiau elektros
energijos.
Naudodami įrenginį užstokite saulės šviesą žaliuzėmis arba užuolaidomis.
Kol naudojamas įrenginys, sandariai uždarykite duris ir langus.

•
•

Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Produkto apžvalga
Tvirtinamas prie sienos

PASTABA
Dalių skaičius ir vieta gali skirtis priklausomai nuo prietaiso modelio.
Funkcijos priklauso nuo modelio tipo.

Priekinis skydelis Būsenos indikatorius ir nuotolinio valdymo
pulto signalo imtuvas (LED)

Oro įleidimo anga Paveikslas

Oro filtras Maitinimo mygtukas

Oro išleidimo angos
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Pasiruošimas prieš
naudojimą
Baterijų įdėjimas į belaidį
nuotolinio valdymo pultą
Į belaidį nuotolinio valdymo pultą įdėkite AAA
(1,5 V) baterijas.

Nuimkite baterijų dangtelį.

Įdėkite naujas baterijas ir patikrinkite, ar
baterijų gnybtai „+“ ir „–“ įdėti teisingai.

Dangtelį vėl uždėkite pastumdami jį atgal į
vietą.

PASTABA
Belaidžio nuotolinio valdymo pulto ekranui
pradėjus blėsti, pakeiskite AAA (1,5 V) baterijas.
Nenaudokite kartu senų ir naujų baterijų.
Nenaudokite kitų baterijų, išskyrus šarmines.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Nuotolinio valdymo pulto apžvalga
Belaidis nuotolinio valdymo pultas
Prietaisą galima patogiau valdyti naudojant belaidį nuotolinio valdymo pultą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos



15NAUDOJIMAS
LIETUVIŲ
Mode

• 

Sleep

Ionizer

Energy/Jet

• 

• 

Temp. J, K

Fan Speed ~, !

• 

Comfort

Pav. Aprašymas

Maitinimas
Įjungia arba išjungia prietaisą.

Jungiamasi prie „LG ThinQ“
Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite paspaudę mygtuką Maitinimas, kad
paruoštumėte prietaisą prijungti prie Wi‐Fi.

Pasirenka pageidaujamą veikimo režimą.
Kiekvienu paspaudimu režimai keičiami tokia tvarka: Vėsinimas ⟶ Automatinis
⟶ Sausinimas ⟶ Šildymas ⟶ Ventiliatorius

Pageidaujamu metu automatiškai išjungia prietaisą. Naudokite prieš miegą.

Jonizatoriaus jonų dalelės sumažina bakterijų ant paviršių ir kitų kenksmingų medžiagų
kiekį.

Parenka pageidaujamą funkciją.
Veikiant režimu Vėsinimas, paspaudžiant Energy/Jet režimai keičiasi tokia tvarka:
Energijos taupymas ⟶ Smart Care ⟶ Stipraus srauto vėsinimas ⟶ Vėsinimas.
Veikiant režimu Šildymas, paspaudžiant Energy/Jet režimai keičiasi tokia tvarka:
Smart Care ⟶ Stipraus srauto šildymas ⟶ Šildymas.

Reguliuoja siekiamą patalpos temperatūrą.

Reguliuoja ventiliatoriaus greitį.
Ventiliatoriaus greitį galima nustatyti tokia tvarka: 1 ⟷ 2 ⟷ 3 ⟷ 4 ⟷ 5 ⟷ Auto.

Nustato, kad pro prietaiso apačioje esančią oro išleidimo angą nebūtų pučiamas oras ir
jis nepūstų tiesiai į jus.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Nustatomos funkcijos

PASTABA
Išjungus ir vėl įjungus nuotolinio valdymo pultą, jo ekrane rodomi paskutiniai naudoti nustatymai.

Nustatymuose perkelia pasirinkimą kairėn ir dešinėn.

Garsų įjungimas ir išjungimas
Įjungia arba išjungia pranešimų garsą, kuris girdimas nustatant ar keičiant prietaiso
funkcijas.

Funkcija
Nustato automatinį išsivalymą+, šaldiklio valymą, miego, įjungimo ir išjungimo
laikmačius, visų laikmačių atšaukimą, išmaniąją diagnostiką ir LED lemputę.

  Atstatymas
Atstato belaidžio nuotolinio valdymo pulto nustatymus. Atidarykite pulto baterijų
dangtelį ir paspauskite atstatymo mygtuką.

Pav. Aprašymas

Automatinis
išsivalymas+

Šilumokaityje likusios drėgmės kiekį galima sumažinti tam tikrą laiką leidžiant prietaisui
veikti pūtimo režimu.

Šaldiklio
valymas

Teršalų, pvz., dulkių, sumažinama kartojant prietaiso viduje esančio šilumokaičio
užšaldymo ir atitirpinimo procesą.

Miego
laikmatis

Nustato miego režimą, kad geriau išsimiegotumėte.
Miego režimą galima nustatyti nuo 30 minučių, kas valandą, iki 12 valandų.

Įjungimo
laikmatis

Nustato, kad prietaisas pageidaujamu metu įsijungtų automatiškai.
Įjungimo laikmačiu pageidaujamą laiką galima nustatyti kas 1 valandą, nuo 1 iki 24
valandų.

Išjungimo
laikmatis

Nustato, kad prietaisas pageidaujamu metu išsijungtų automatiškai.
Išjungimo laikmačiu pageidaujamą laiką galima nustatyti kas 1 valandą, nuo 1 iki 24
valandų.

Visų laikmačių
atšaukimas Atšaukia visus laikmačio nustatymus.

Išmanioji
diagnostika Leidžia lengvai patikrinti prietaiso techninės priežiūros informaciją.

LED lemputė Įjungia ir išjungia prietaiso apačioje dešinėje esančią LED lemputę.

Pav. Aprašymas
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Nuotolinio valdymo
pulto naudojimas
Vėsinimo režimas
Veikiant vėsinimo režimu, pro oro išleidimo angą
pučiamas šaltas oras.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Vėsinimas. Parodoma režimo
piktograma ir pradedamas vėsinimas.

Veikimo režimą galite patikrinti vidinio
įrenginio ekrane.

Paspauskite mygtuką ⋀ arba ⋁ ir nustatykite
tikslinę temperatūrą.

Tikslinę temperatūrą galite patikrinti vidinio
įrenginio ekrane.

Paspauskite mygtuką + arba − ir nustatykite
pageidaujamą ventiliatoriaus greitį.

Ventiliatoriaus greitį galima nustatyti tokia
tvarka: 1 ⟷ 2 ⟷ 3 ⟷ 4 ⟷ 5 ⟷ Auto.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Nustačius Auto, ventiliatoriaus greitis
reguliuojamas automatiškai.

Ventiliatoriaus greitį galite patikrinti vidinio
įrenginio ekrane.

Papildomų vėsinimo
funkcijų naudojimas
Galite nustatyti energijos taupymą, Smart Care,
stipraus srauto vėsinimą ir Comfort Air.

Energijos taupymas
Tikslinė temperatūra reguliuojama automatiškai,
kad būtų taupoma elektros energija.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Vėsinimas.

Pradėjus vėsinti, spaudinėkite mygtuką
Energy / Jet ir pasirinkite režimą Energijos
taupymas. Parodoma jo piktograma ir
pradedamas vėsinimas šiuo režimu.

Kaskart paspaudus mygtuką Energy/Jet,
režimas keičiamas tokia tvarka: Energijos
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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taupymas ⟶ Smart Care ⟶ Stipraus
srauto vėsinimas ⟶ Vėsinimas.

PASTABA
Jei tikslinė temperatūra žemesnė nei 22 °C,
automatiškai nustatoma 22 °C temperatūra. Jei ji
aukštesnė nei 22 °C, temperatūra nekeičiama.

Praėjus tam tikram laikui nuo energijos taupymo
funkcijos įjungimo, temperatūra arba
ventiliatoriaus greitis nustatomi automatiškai
pagal supančią aplinką, todėl pulto ekrane
rodoma temperatūra arba ventiliatoriaus greitis
gali skirtis nuo faktinių.

Smart Care
Prietaisas veikia efektyviausiai, analizuodamas
supančią aplinką ir naudotojo ypatybes. Pasiekus
tikslinę temperatūrą, ventiliatoriaus greitis
reguliuojamas automatiškai, kad jums būtų patogu.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Vėsinimas.

Pradėjus vėsinti, spaudinėkite mygtuką
Energy/Jet ir pasirinkite režimą Smart Care.
Parodoma jo piktograma ir pradedamas
vėsinimas šiuo režimu.

Kaskart paspaudus mygtuką Energy/Jet,
režimas keičiamas tokia tvarka: Energijos
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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taupymas ⟶ Smart Care ⟶ Stipraus srauto
vėsinimas ⟶ Vėsinimas.

PASTABA
Jei prietaisas perkeliamas arba pasikeičia
naudotojas, išvalykite anksčiau įvestą informaciją.
⟶ Žr. Maitinimo mygtuko naudojimas
(išmoktos informacijos išvalymas).

Stipraus srauto vėsinimas
Pučia šaltesnį orą nei įprastas oro
kondicionierius ir greitai jus atvėsina.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Vėsinimas.

Pradėjus vėsinti, spaudinėkite mygtuką
Energy / Jet ir pasirinkite režimą Stipraus
srauto vėsinimas. Parodoma jo piktograma ir
pradedamas vėsinimas šiuo režimu.

Kaskart paspaudus mygtuką Energy / Jet,
režimas keičiamas tokia tvarka: Energijos
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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taupymas ⟶ Smart Care ⟶ Stipraus
srauto vėsinimas ⟶ Vėsinimas.

PASTABA
Pradėjus vėsinti stipraus srauto vėsinimo režimu,
ventiliatoriaus greitis pakeičiamas į didelį, o
tikslinė temperatūra nustatoma automatiškai.

Comfort Air
Galite nustatyti, kad pro prietaiso apačioje esančią
oro išleidimo angą nebūtų pučiamas oras ir jis
nepūstų tiesiai į jus.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Vėsinimas.

Pradėjus vėsinti, paspauskite mygtuką Comfort.
Parodoma Indirect On ir pro prietaiso apačioje
esančią oro išleidimo angą oras nebepučiamas.

Kaskart paspaudus mygtuką Comfort,
netiesioginis oro srautas keičiamas tokia
tvarka: Indirect On ⟷ Indirect Off.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Automatinis režimas
Priklausomai nuo patalpos temperatūros, prietaisas
automatiškai nustato režimą Vėsinimas arba
Šildymas. Galite nustatyti tikslinę temperatūrą ir
ventiliatoriaus greitį.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Automatinis. Parodoma režimo
piktograma ir pradedamas veikimas.

Paspauskite mygtuką ⋀ arba ⋁ ir nustatykite
tikslinę temperatūrą.

Paspauskite mygtuką + arba − ir nustatykite
pageidaujamą ventiliatoriaus greitį.

Ventiliatoriaus greitį galima nustatyti tokia
tvarka: 1 ⟷ 2 ⟷ 3 ⟷ 4 ⟷ 5 ⟷ Auto.

Nustačius Auto, ventiliatoriaus greitis
reguliuojamas automatiškai.

Papildomų automatinio režimo
funkcijų naudojimas
Galite nustatyti funkciją Comfort Air.

Comfort Air
Galite nustatyti, kad pro prietaiso apačioje esančią
oro išleidimo angą nebūtų pučiamas oras ir jis
nepūstų tiesiai į jus.

Įjunkite prietaisą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Automatinis.

Pradėjus veikti režimu Automatinis,
paspauskite mygtuką Comfort. Parodoma
Indirect On ir pro prietaiso apačioje esančią oro
išleidimo angą oras nebepučiamas.

Kaskart paspaudus mygtuką Comfort,
netiesioginis oro srautas keičiamas tokia
tvarka: Indirect On ⟷ Indirect Off.

Sausinimo režimas
Dienomis, kai drėgmė didelė, sumažina patalpos
drėgmę, kad jums būtų patogu.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Sausinimas. Parodoma režimo
piktograma ir pradedamas veikimas režimu
Sausinimas.

Paspauskite mygtuką ⋀ arba ⋁ ir nustatykite
tikslinę temperatūrą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos



25NAUDOJIMAS
LIETUVIŲ
• 

• 

1

2

3

• 

1

2

PASTABA
Praėjus tam tikram laikui nuo veikimo sausinimo
režimu pradžios, ventiliatoriaus greitis
nustatomas automatiškai pagal supančią aplinką.

Prijungus prie daugiaviečio išorinio įrenginio,
temperatūros reguliuoti negalėsite.

Papildomų sausinimo funkcijų
naudojimas
Galite nustatyti funkciją Comfort Air.

Comfort Air
Galite nustatyti, kad pro prietaiso apačioje esančią
oro išleidimo angą nebūtų pučiamas oras ir jis
nepūstų tiesiai į jus.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Sausinimas.

Pradėjus sausinti, paspauskite mygtuką Comfort.
Parodoma Indirect On ir

pro prietaiso apačioje esančią oro išleidimo angą
oras nebepučiamas.

Kaskart paspaudus mygtuką Comfort,
netiesioginis oro srautas keičiamas tokia
tvarka: Indirect On ⟷ Indirect Off.

Šildymo režimas
Veikiant šildymo režimu, pro oro išleidimo angą
pučiamas šiltas oras.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Šildymas. Parodoma
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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režimo piktograma ir pradedamas šildymas.

Paspauskite mygtuką ⋀ arba ⋁ ir nustatykite
tikslinę temperatūrą.

Paspauskite mygtuką + arba − ir nustatykite
pageidaujamą ventiliatoriaus greitį.

Ventiliatoriaus greitį galima nustatyti tokia
tvarka: 1 ⟷ 2 ⟷ 3 ⟷ 4 ⟷ 5 ⟷ Auto.

Nustačius Auto, ventiliatoriaus greitis
reguliuojamas automatiškai.

PASTABA
Šildymo režimu vykstant pašildymui ir išorinio
įrenginio atitirpinimui, oras nepučiamas.

Papildomų šildymo
funkcijų naudojimas
Galite nustatyti Smart Care, stipraus srauto šildymą
ir Comfort Air.

Smart Care
Prietaisas veikia efektyviausiai, analizuodamas
supančią aplinką ir naudotojo ypatybes. Pasiekus
tikslinę temperatūrą, ventiliatoriaus greitis
reguliuojamas automatiškai, kad jums būtų patogu.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Šildymas.

Pradėjus šildyti, spaudinėkite mygtuką
Energy / Jet ir pasirinkite režimą Smart Care.
Parodoma jo piktograma ir pradedamas šildymas
šiuo režimu.

Kaskart paspaudus Energy / Jet, režimas
keičiamas tokia tvarka: Smart Care ⟶
Stipraus srauto šildymas ⟶ Šildymas.

PASTABA
Jei prietaisas perkeliamas arba pasikeičia
naudotojas, išvalykite anksčiau įvestą informaciją.
⟶ Žr. Maitinimo mygtuko naudojimas
(išmoktos informacijos išvalymas).

Stipraus srauto šildymas
Patalpą sušildo greičiau nei įprastas šiltas oras.

Įjunkite prietaisą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Šildymas.

Pradėjus šildyti, spaudinėkite mygtuką
Energy / Jet ir pasirinkite režimą Stipraus
srauto šildymas. Parodoma jo piktograma ir
pradedamas šildymas šiuo režimu.

Kaskart paspaudus Energy / Jet, režimas
keičiamas tokia tvarka: Smart Care ⟶
Stipraus srauto šildymas ⟶ Šildymas.

PASTABA
Pradėjus šildyti stipraus srauto šildymo režimu,
ventiliatoriaus greitis pakeičiamas į didelį, o
tikslinė temperatūra nustatoma automatiškai.

Comfort Air
Galite nustatyti, kad pro prietaiso apačioje esančią
oro išleidimo angą nebūtų pučiamas oras ir jis
nepūstų tiesiai į jus.

Įjunkite prietaisą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Šildymas.

Pradėjus šildyti, paspauskite mygtuką Comfort.
Parodoma Indirect On ir pro prietaiso apačioje
esančią oro išleidimo angą oras nebepučiamas.

Kaskart paspaudus mygtuką Comfort,
netiesioginis oro srautas keičiamas tokia
tvarka: Indirect On ⟷ Indirect Off.

Ventiliatoriaus režimas
Galite cirkuliuoti patalpos orą nekeisdami patalpos
temperatūros.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Ventiliatorius. Parodoma režimo
piktograma ir pradedamas veikimas.

Paspauskite mygtuką + arba − ir nustatykite
pageidaujamą ventiliatoriaus greitį.

Ventiliatoriaus greitį galima nustatyti tokia
tvarka: 1 ⟷ 2 ⟷ 3 ⟷ 4 ⟷ 5 ⟷ Auto.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos



30 NAUDOJIMAS
- 

• 

1

2

3

• 

Nustačius Auto, ventiliatoriaus
greitis reguliuojamas automatiškai.

PASTABA
Ventiliatoriaus režimu temperatūros reguliuoti
negalima.

Papildomų ventiliatoriaus
funkcijų naudojimas
Galite nustatyti funkciją Comfort Air.

Comfort Air
Galite nustatyti, kad pro prietaiso apačioje esančią
oro išleidimo angą nebūtų pučiamas oras ir jis
nepūstų tiesiai į jus.

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
režimą Ventiliatorius.

Pradėjus veikti režimu Ventiliatorius,
paspauskite mygtuką Comfort. Parodoma
Indirect On ir pro prietaiso apačioje esančią oro
išleidimo angą oras nebepučiamas.

Kaskart paspaudus mygtuką Comfort,
netiesioginis oro srautas keičiamas tokia
tvarka: Indirect On ⟷ Indirect Off.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Papildomos funkcijos ir
nustatymai
Jonizatoriaus funkcija
Šios funkcijos tiekia švarų ir gryną orą naudodamos
jonų daleles ir filtrą. Jonizatoriaus jonų dalelės
sumažina bakterijų ant paviršių ir kitų kenksmingų
medžiagų kiekį.

Jonizatoriaus funkcijos naudojimas
su pageidaujamu veikimo režimu

Įjunkite prietaisą.

Spaudinėkite mygtuką Mode ir pasirinkite
pageidaujamą veikimo režimą.

Paspauskite mygtuką Ionizer ir pasirinkite
jonizatoriaus funkciją.

Atskiras jonizatoriaus funkcijos
naudojimas

Išjunkite prietaisą.

Paspauskite mygtuką Ionizer ir pasirinkite
jonizatoriaus funkciją. Ji įsijungia.

Miego laikmačio funkcija
Prietaisas veikia taip, kad padėtų jums patogiai
miegoti pagal jūsų miego fazę.

Miego laikmačio naudojimas

Įjunkite prietaisą.

Paspauskite mygtuką Sleep. Norėdami užbaigti
nustatymą, spaudinėkite mygtuką Sleep ir
pasirinkite pageidaujamą laiką. Nustatymas
baigtas.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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3Nuo 30 minučių miego laikmatį galima
nustatyti kas valandą, iki 12 valandų.

Miego laikmatis per funkcijų meniu

Įjunkite prietaisą.

Paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite Sleep Timer ir
paspauskite mygtuką Funkcija.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite pageidaujamą laiką ir
paspauskite mygtuką Funkcija. Nustatymas
baigtas.

PASTABA
Kai miego laikmatis nustatytas, pasirinkę Sleep
Timer galite patikrinti likusį laiką, atšaukti
nustatymą arba nustatyti laiką iš naujo.
Nustatomas mažiausias ventiliatoriaus greitis.
Išjungus prietaisą jam veikiant, miego laikmatis
išjungiamas.
Miego laikmačio negalima nustatyti, kai prietaisas
neveikia.
Net jei LED lemputė įjungta, nustačius miego
laikmatį LED lemputė automatiškai išjungiama.

Įjungimo ir išjungimo laikmatis
Įjungimo laikmačio naudojimas
Prietaisas automatiškai įsijungia nustatytu laiku.

Paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite On Timer ir
paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite pageidaujamą
laiką ir paspauskite mygtuką Funkcija.
Nustatymas baigtas.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Pageidaujamą laiką galima nustatyti kas
1 valandą – nuo 1 iki 24 valandų.

PASTABA
Kai įjungimo laikmatis nustatytas, pasirinkę On
Timer galite patikrinti likusį laiką, atšaukti
nustatymą arba nustatyti laiką iš naujo.

Išjungimo laikmačio naudojimas
Prietaisas automatiškai išsijungia nustatytu laiku.

Paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite Off Timer ir
paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite pageidaujamą
laiką ir paspauskite mygtuką Funkcija.
Nustatymas baigtas.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Pageidaujamą laiką galima nustatyti kas 1
valandą – nuo 1 iki 24 valandų.

PASTABA
Kai išjungimo laikmatis nustatytas, pasirinkę Off
Timer galite patikrinti likusį laiką, atšaukti
nustatymą arba nustatyti laiką iš naujo.
Įjungimo ir išjungimo laikmačius galima
nustatyti kartu.
Įjungimo ir išjungimo laikmačius galima nustatyti
net ir tada, kai prietaisas neveikia.

Visų laikmačių atšaukimas
Galima atšaukti visus laikmačio nustatymus.

Paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite Cancel all Timer ir
paspauskite mygtuką Funkcija.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite Cancel (atšaukti) ir
paspauskite mygtuką Funkcija. Visi laikmačio
nustatymai bus atšaukti.

Išmanioji diagnostika
Naudokite šią funkciją, kad galėtumėte
diagnozuoti ir išspręsti problemas.

Įjunkite prietaisą.

Paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite Smart Diagnosis
(išmaniąją diagnostiką) ir paspauskite mygtuką
Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite Start (pradėti) ir
paspauskite mygtuką Funkcija – prasidės
išmanioji diagnostika.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Kaskart paspaudus ❮ arba ❯, parinktys keičiasi
taip: Start ⟷ Back.

PASTABA
Išmaniosios diagnostikos funkciją galima nustatyti
net ir tada, kai prietaisas neveikia.
Išmaniąją diagnostiką galima naudoti
diagnozuojant prietaisą garso signalais. ⟶
Žr. IŠMANIOSIOS FUNKCIJOS (Garsinių signalų
naudojimas problemų diagnozavimui).

LED lemputės nustatymas
Galite įjungti ir išjungti pulto signalų imtuvo LED
lemputę.

Paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite LED Light (LED
lemputę) ir paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite On (įjungti) ir
paspauskite mygtuką Funkcija. LED lemputė
įsijungia.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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• • Kaskart paspaudus ❮ arba ❯, parinktys keičiasi
taip: On ⟷ Off ⟷ Back.

Garsų įjungimas ir išjungimas
Įjungia arba išjungia pranešimų garsus,
pasigirstančius nustatant ar keičiant prietaiso
funkcijas.

Paspauskite mygtuką Garsas.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Maitinimo mygtuko naudojimas
Rankinis valdymas
Jei belaidžio nuotolinio valdymo pulto nėra,
prietaisą galima įjungti ir išjungti paspaudus vidinio
įrenginio mygtuką Maitinimas.

Atidarykite priekinį skydelį ir paspauskite
mygtuką Maitinimas.

Maitinimo mygtukas

Ankstesnių nustatymų atkūrimas
Po maitinimo sutrikimo vėl įjungus oro
kondicionierių, funkcija Automatinis paleidimas iš
naujo atkuria ankstesnius nustatymus.

Automatinio paleidimo atšaukimas

Paspauskite ir maždaug 6 sekundes palaikykite
mygtuką Maitinimas.

Maitinimo mygtukas

Prietaisui du kartus supypsėjus, atleiskite
mygtuką Maitinimas. Lemputė mirktelės du
kartus. Tai pakartojama 4 kartus.

Automatinio paleidimo nustatymas

Paspauskite ir maždaug 6 sekundes palaikykite
mygtuką Maitinimas.

Maitinimo mygtukas

Pirmą kartą naudojant prietaisą, ši funkcija būna
įjungta. Ją galima atšaukti ir vėl nustatyti paspaudus
vidinio įrenginio mygtuką Maitinimas.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Prietaisui du kartus supypsėjus, atleiskite
mygtuką Maitinimas. Lemputė sumirksės. Tai
pakartojama 4 kartus.

Išmoktos informacijos išvalymas
Galite išvalyti iš esamos aplinkos surinktą
informaciją, kad prietaisas galėtų išmokti naujų
erdvių ir naudotojui būdingos informacijos.

Atidarykite priekinį skydelį.

Paspauskite ir ilgiau nei 13 sekundžių
palaikykite mygtuką Maitinimas.

Prietaisui keturis kartus supypsėjus, atleiskite
mygtuką Maitinimas. Anksčiau įvesta
gyvenamosios erdvės informacija bus ištrinta.

Maitinimo mygtukas

PASTABA
Būtinai atleiskite mygtuką, kai išgirsite keturis
pyptelėjimus. Jei mygtuką atleisite anksčiau, nei
išgirsite keturis pyptelėjimus, kitos nustatytos
funkcijos gali būti išjungtos.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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IŠMANIOSIOS FUNKCIJOS
„LG ThinQ“ programa
Ši funkcija pasiekiama tik modeliuose su Wi‑Fi.
Programa LG ThinQ leidžia sąveikauti su prietaisu
naudojant išmanųjį telefoną.

„LG ThinQ“ programos funkcijos
Bendrosios funkcijos
Ryšį su prietaisu palaikykite išmaniuoju telefonu,
naudodami programą LG ThinQ.

Jei naudodami prietaisą susiduriate su
problema, ši išmaniosios diagnostikos funkcija
padės ją diagnozuoti.

Papildomos funkcijos
Daugiau funkcijų pasiekiama, jei prietaisas
prijungtas prie Wi‑Fi.

Nustatymai
Leidžia nustatyti įvairias prietaiso ir
programos parinktis.

PASTABA
Toliau nurodytais atvejais kiekvieno prietaiso
tinklo informaciją privalote atnaujinti programoje
LG ThinQ, pasirinkę Įrenginio kortelės ⟶
Nustatymai ⟶ Keisti tinklą.

pakeistas belaidis maršruto parinktuvas
pakeistas maršruto parinktuvo slaptažodis
pakeistas interneto paslaugų teikėjas

Programa gali būti keičiama siekiant pagerinti
prietaiso veikimą, iš anksto nepranešus
naudotojams.
Funkcijos gali skirtis priklausomai nuo modelio.

„LG ThinQ“ programos diegimas
ir LG prietaiso
prijungimas
Modeliai su QR kodu
Nuskaitykite ant gaminio esantį QR kodą išmaniojo
telefono fotoaparatu arba QR kodų skaitytuvo
programa.

Modeliai be QR kodo

Išmaniuoju telefonu „Google Play“ arba „Apple
App Store“ parduotuvėje suraskite programą
LG ThinQ ir ją įdiekite.

Paleiskite programą LG ThinQ ir prisijunkite
naudodami esamą paskyrą arba susikurkite LG
paskyrą, kad prisijungtumėte.

Palieskite pridėjimo (+) mygtuką programoje
LG ThinQ, kad prijungtumėte LG prietaisą.
Vykdykite programoje pateikiamus
nurodymus, kad užbaigtumėte procesą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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PASTABA
Norėdami patikrinti Wi‑Fi ryšį, patikrinkite, ar
valdymo skydelyje šviečia Wi‑Fi indikatorius.
Prietaisas palaiko tik 2,4 GHz Wi‑Fi tinklus.
Norėdami patikrinti tinklo dažnį, kreipkitės į
interneto paslaugų teikėją arba žr. belaidžio
maršruto parinktuvo vadovą.
LG ThinQ neatsako už jokias tinklo ryšio
problemas, gedimus, triktis ar klaidas,
atsiradusias dėl tinklo ryšio.

Dėl supančios belaidės aplinkos belaidis tinklas
gali veikti lėtai.
Jei atstumas tarp prietaiso ir belaidžio maršruto
parinktuvo yra per didelis, signalas susilpnėja.
Prisijungimas gali ilgai užtrukti arba gali nepavykti
įdiegti.
Jei prietaisui nepavyksta prisijungti prie Wi‑Fi
tinklo, jis gali būti per toli nuo maršruto
parinktuvo. Wi‑Fi signalui sustiprinti įsigykite
Wi‑Fi kartotuvą (diapazono plėtiklį).
Priklausomai nuo interneto paslaugų teikėjo,
tinklo ryšys gali neveikti tinkamai.
Dėl namų tinklo aplinkos Wi‑Fi ryšio gali
nepavykti užmegzti arba jis gali nutrūkti.

Prietaiso nepavyksta prijungti dėl belaidžio
signalo perdavimo problemų. Ištraukite prietaiso
kištuką iš lizdo ir palaukite apie minutę, prieš
bandydami dar kartą.
Jei įjungta belaidžio maršruto parinktuvo užkarda,
ją išjunkite arba nustatykite jai išimtį.
Belaidžio tinklo pavadinimas (SSID) turi būti anglų
kalbos raidžių ir skaičių derinys. (Nenaudokite
specialiųjų simbolių.)
Išmaniojo telefono naudotojo sąsaja (UI) gali
skirtis priklausomai nuo mobiliosios operacinės
sistemos (OS) ir gamintojo.
Jei maršruto parinktuvo saugos protokolas yra
WEP, tinklo nustatyti gali nepavykti. Pakeiskite jį
kitu saugos protokolu (rekomenduojama WPA2)
ir prijunkite prietaisą iš naujo.

Informacija apie atvirojo kodo
programinės įrangos naudojimą
Norėdami gauti šiame gaminyje esantį šaltinio kodą
pagal GPL, LGPL, MPL ir kitas atvirojo kodo
licencijas, įpareigojančias atskleisti šaltinio kodą, ir
susipažinti su visomis nurodytomis licencijų
sąlygomis, pranešimais apie autorių teises ir kitais
susijusiais dokumentais, apsilankykite https://
opensource.lge.com.

Diagnostika su „LG ThinQ“
Naudokite šią funkciją, kad galėtumėte
diagnozuoti ir išspręsti prietaiso problemas.

PASTABA
Dėl priežasčių, nesusijusių su LGE aplaidumu,
paslauga gali neveikti dėl išorinių veiksnių, pvz.
(bet neapsiribojant): Wi‑Fi nepasiekiamumo ar
atsijungimo, vietinės programų parduotuvės
politikos, programos nepasiekiamumo.
Funkcija gali būti keičiama be išankstinio
įspėjimo ir, atsižvelgiant į jūsų buvimo vietą, gali
būti kitokios formos.

„LG ThinQ“ naudojimas
problemų diagnozavimui
Jei kyla problemų su prietaisu, turinčiu Wi‑Fi, jis
gali perduoti trikčių diagnostikos duomenis į
išmanųjį telefoną naudodamas programą
LG ThinQ.

Paleiskite programą LG ThinQ ir meniu
pasirinkite funkciją Smart Diagnosis. Vykdykite
programoje LG ThinQ pateikiamus nurodymus.

„LG Electronics“ taip pat pateiks jums atvirąjį kodą
CD‐ROM laikmenoje už mokestį, padengiantį tokio
platinimo išlaidas (laikmenos, siuntimo ir tvarkymo),
jei paprašysite el. paštu opensource@lge.com.
Šis pasiūlymas galioja visiems, gavusiems šią
informaciją, trejus metus nuo paskutinio šio gaminio
išsiuntimo.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Garsinių signalų naudojimas
problemų diagnozavimui
Vadovaukitės toliau pateiktomis instrukcijomis, kad
naudotumėte garsinės diagnostikos būdą.

Paleiskite programą LG ThinQ ir meniu
pasirinkite funkciją Smart Diagnosis. Vykdykite
programoje LG ThinQ pateikiamas garsinės
diagnostikos instrukcijas.

Tinkamai įkiškite maitinimo kištuką į lizdą.

Išmaniojo telefono mikrofoną priartinkite prie
prietaiso.

Pultu pasirinkite Smart Diagnosis. ⟶ Žr.
Papildomos funkcijos ir nustatymai
(Išmanioji diagnostika).

Išmanųjį telefoną laikykite vietoje, kol bus
baigtas duomenų perdavimas.

Baigus duomenų perdavimą, diagnozė bus
parodyta programoje.

PASTABA
Siekiant geriausių rezultatų, nejudinkite telefono,
kol perduodami garsiniai signalai.
Užtikrinkite, kad aplinkos triukšmas būtų
minimalus, nes kitaip telefonas gali netinkamai
priimti vidinio įrenginio garsinius signalus.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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PRIEŽIŪRA
Valymo funkcija
Automatinio išsivalymo+ naudojimas
Režimais Vėsinimas ir Sausinimas vidiniame
įrenginyje susidaro drėgmė. Ją galima sumažinti.

Įjunkite prietaisą.

Paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite Auto Clean+ ir
paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite pageidaujamą
nustatymą ir paspauskite mygtuką Funkcija.
Nustatymas baigtas.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Kaskart paspaudus ❮ arba ❯, parinktys keičiasi
taip: Stop ⟷ On ⟷ Off ⟷ Back.

PASTABA
Pirmą kartą naudojant prietaisą, funkcija
Automatinis išsivalymas+ būna įjungta. Jei šios
funkcijos naudoti nenorite, ją išjunkite.
Automatinio išsivalymo+ trukmė nustatoma
automatiškai pagal naudojimo sąlygas.

Funkcijos trukmė – iki 25 minučių.
Nustačius funkciją Automatinis išsivalymas+, vėl
naudojant prietaisą išlieka anksčiau nustatyta
funkcija Automatinis išsivalymas+.
Jei prietaisas ilgą laiką nebus naudojamas, prieš jį
sandėliuodami įjunkite režimą Ventiliatorius
ilgiau nei 1 valandai, kad visiškai išdžiovintumėte
prietaiso vidų.
Funkciją Automatinis išsivalymas+ galima
nustatyti net ir tada, kai prietaisas neveikia.

Šaldiklio valymo naudojimas
Kartotinai užšaldant ir atšildant prietaiso viduje esantį
šilumokaitį, sumažinamas teršalų, pvz., dulkių, kiekis.

Įjunkite prietaisą.

Paspauskite mygtuką Funkcija.

Jei nustatytas įjungimo ir išjungimo laikmatis,
išjunkite planavimo funkciją ir tik tada naudokite
funkciją Šaldiklio valymas. ⟶ Žr. Papildomos
funkcijos ir nustatymai (Visų laikmačių
atšaukimas).
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite Freeze Cleaning ir
paspauskite mygtuką Funkcija.

Mygtuku ❮ arba ❯ pasirinkite pageidaujamą
nustatymą ir paspauskite mygtuką Funkcija.
Nustatymas baigtas.

Kaskart paspaudus ❮ arba ❯, nustatymas
keičiasi taip: Start ⟷ Stop ⟷ Back.

PASTABA
Funkcija Šaldiklio valymas baigiasi visiškai
išdžiuvus šilumokaičiui.
Funkciją Šaldiklio valymas galima naudoti net
tada, kai prietaisas veikia.
Kai veikia funkcija Šaldiklio valymas, iš oro
išleidimo angos pučiamas šaltas oras.
Jei įjungus funkciją Šaldiklio valymas patalpoje
yra didelė drėgmė, aplink vidinį įrenginį gali
atrodyti miglota, tarsi būtų dūmų ar rūko.

Jei funkcijos Šaldiklio valymas metu paspausite
prietaiso arba pulto mygtuką Maitinimas,
funkcija Šaldiklio valymas išjungiama.
Vykstant funkcijai Šaldiklio valymas, prietaisui
traukiantis ar plečiantis gali būti girdimas garsas
„tik‐tik“ arba „klik‐tik“.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Išvalius šilumokaitį, prietaisas automatiškai
išsijungia, o vėl įjungtas veikia režimu Vėsinimas.

Nustačius laikmatį, funkcija Šaldiklio valymas
gali veikti netinkamai.
Funkciją Šaldiklio valymas galima naudoti, kai
patalpos temperatūra yra nuo 21 °C iki 32 °C, o
lauko – nuo 21 °C iki 37 °C. Kadangi šilumokaičio
valymo funkcija yra higienos palaikymo, o ne
vėsinimo funkcija, jos naudojimo sąlygos

skiriasi nuo garantuotos prietaiso vėsinimo
temperatūros.
Jei funkcija Šaldiklio valymas įjungiama, kai
patalpos temperatūra yra už 21–32 °C ribų arba
lauko – už 21–37 °C ribų, 5 kartus pasigirsta
garsinis signalas ir funkcija neveikia.

Funkciją Šaldiklio valymas galima nustatyti net
tada, kai prietaisas neveikia.

Valymas

ĮSPĖJIMAS
Prieš valydami ar atlikdami priežiūrą, atjunkite elektros maitinimą ir palaukite, kol ventiliatorius sustos.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Valymo intervalas
Prietaiso valymas
Jei prietaisas ilgą laiką nebus naudojamas, išdžiovinkite jį, kad jis išliktų geriausios būklės. Reguliariai valykite
prietaisą, kad užtikrintumėte optimalų veikimą ir išvengtumėte galimo gedimo.

Prietaisą 3–4 valandas džiovinkite režimu Ventiliatorius ir atjunkite maitinimą. Jei prietaiso
komponentuose lieka drėgmės, gali būti pažeistos vidinės dalys.
Prieš vėl naudodami prietaisą, 3–4 valandas džiovinkite vidines prietaiso dalis režimu Ventiliatorius. Tai
padės sumažinti dėl drėgmės susidarantį kvapą.

DĖMESIO
Prieš išimdami filtrą iš prietaiso, išjunkite prietaisą ir ištraukite maitinimo kištuką arba išjunkite pagrindinį
maitinimo jungiklį.
Filtro neardykite ir nesurinkite jėga. Taip galite sugadinti filtrą.
Išvalę filtrą, prieš naudodami prietaisą jį tinkamai įstatykite.

Neįstačius filtro, į vidinį įrenginį gali patekti dulkių ar pašalinių medžiagų ir sugadinti prietaisą.

PASTABA
Jei filtrą naudosite toliau jo kruopščiai neišvalę pagal valymo ciklą, iš prietaiso gali sklisti kvapas.
Naudodami prietaisą dulkėtoje aplinkoje, filtrą valykite dažniau nei įprastai.

Jei filtre daug teršalų, pvz., dulkių, arba filtras pažeistas, pakeiskite jį nauju.
Kai reikia pakeisti filtrą, kreipkitės į „LG Electronics“ techninės priežiūros centrą. Filtro keitimo ar valymo
„LG Electronics“ techninės priežiūros centre išlaidas, nepriklausomai nuo garantinio laikotarpio, apmoka
vartotojas.
Priklausomai nuo modelio, filtro komponentai ar forma gali skirtis.

Oro filtro valymas
Oro filtrą valykite kas 2 savaites, o prireikus – dažniau.

Tipas Vaizdas Intervalas

Oro filtras
Valykite dulkių siurbliu arba
plaukite rankomis.
Kas 2 savaites
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Oro filtro išėmimas

Išjunkite prietaisą.

Patraukite priekinio skydelio viršutinę dalį į priekį ir atidarykite skydelį, tada suimkite filtro rankenėlę ir
patraukite į šoną, kad filtrą visiškai išimtumėte.

DĖMESIO
Išimdami filtrą, saugokitės, kad nesubraižytumėte prietaiso ir nesulenktumėte filtro.

Oro filtro valymas

Išimkite oro filtrą iš prietaiso.

Jei oro filtre nedaug teršalų, nuplaukite filtrą po tekančiu vandeniu. Jei oro filtre daug teršalų, pvz.,
dulkių, pamirkykite filtrą vandenyje su neutraliu plovikliu ir tada nuplaukite.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Išdžiovinkite oro filtrą pavėsyje.

Oro filtro įstatymas
Įstatykite oro filtrą į filtro laikiklį, tada uždarykite priekinį skydelį, paspausdami jį ranka.

Filtro laikiklis

PASTABA
Jei priekinis skydelis neužsidaro iki galo, pulto mygtuku Maitinimas įjunkite prietaisą, tada vėl jį išjunkite
– priekinis skydelis visiškai užsidarys.

Ventiliatoriaus valymas
Išvalykite prietaiso viduje esantį ventiliatorių.

Prietaiso išardymas

Išjunkite prietaisą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos



51PRIEŽIŪRA
LIETUVIŲ
2

3
• 

a

b

c

Nuimkite apatinį rėmelį, pritvirtintą priekinio skydelio apačioje.

Šiek tiek patraukite priekinį skydelį į priekį ir pakelkite, tada priekinio skydelio kablį užkabinkite už
apatinio skydelio laikiklio (viršutinio).

Patikrinkite, ar trys priekinio skydelio kabliai tinkamai įstatyti į tris vietas apatinio skydelio viršutinėje
dalyje.

Priekinio skydelio kablys
Apatinio skydelio laikiklis (viršutinis)
Apatinio skydelio laikiklis (apatinis)
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Atsukite du varžtus, kuriais pritvirtintos apatinės grotelės, tada suimkite apatinių grotelių viršutinę dalį ir
patraukite į priekį, kad jas nuimtumėte.

Ventiliatoriaus valymas
Ventiliatorių ar sritį aplink jį valykite valymo priemone, pvz., dulkių šluotele.

Prietaiso apačia

DĖMESIO
Valydami ventiliatorių, nenaudokite degiųjų medžiagų (alkoholio, skiediklio, benzino ir pan.), dantų pastos,
abrazyvinių priemonių ir pan. – valykite minkšta šluoste.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Valydami ventiliatorių, mūvėkite pirštines ir saugokitės, kad nesusižeistumėte į aštrias dalis (šilumokaitį ir
pan.).

PASTABA
Saugumo sumetimais iki galo nesurinktas prietaisas gali neveikti. Prietaisą surinkite visiškai.

Jei priekinis skydelis neužsidaro iki galo, pulto mygtuku Maitinimas įjunkite prietaisą, tada vėl jį išjunkite
– priekinis skydelis visiškai užsidarys.

Prietaiso surinkimas

Išjunkite prietaisą.

Apatinių grotelių laikiklius ir kablius įstatykite į vidinio įrenginio korpuso apačioje esančius griovelius,
tada ranka spauskite apatinių grotelių kablius, kol pasigirs spragtelėjimas ir apatinės grotelės visiškai
užsidarys.

Apatinių grotelių laikikliai (6 vnt.)
Apatinių grotelių kabliai (3 vnt.)
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Apatines groteles pritvirtinkite dviem varžtais.

Šiek tiek patraukite priekinį skydelį į priekį ir pakelkite, tada priekinio skydelio kablį užkabinkite už
apatinio skydelio laikiklio (apatinio).

Patikrinkite, ar trys priekinio skydelio kabliai tinkamai įstatyti į tris vietas apatinio skydelio apatinėje
dalyje.

Apatinio skydelio laikiklis (viršutinis)
Priekinio skydelio kablys
Apatinio skydelio laikiklis (apatinis)
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Uždarykite priekinį skydelį, paspausdami jį ranka.

Pritvirtinkite apatinį rėmelį priekinio skydelio apačioje, tada rankomis spauskite abu apatinio rėmelio
galus, kol jie spragtelėdami užsifiksuos.

DĖMESIO
Prietaiso neardykite ir nesurinkite jėga. Taip galite sugadinti prietaisą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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DĖMESIO
Nespauskite jėga abiejų apatinio rėmelio galų. Taip galite pažeisti apatinio rėmelio angas.

Apatinio rėmelio angos

PASTABA
Saugumo sumetimais iki galo nesurinktas prietaisas gali neveikti. Prietaisą surinkite visiškai.

Jei priekinis skydelis neužsidaro iki galo, pulto mygtuku Maitinimas įjunkite prietaisą, tada vėl jį išjunkite
– priekinis skydelis visiškai užsidarys.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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TRIKČIŲ ŠALINIMAS
Prieš skambinant į priežiūros centrą
Prieš kreipdamiesi į techninės priežiūros centrą, patikrinkite toliau nurodytus punktus. Jei problema išlieka,
kreipkitės į vietinį techninės priežiūros centrą.

PASTABA
Priklausomai nuo modelio, kai kurios funkcijos gali būti nepalaikomos.

Autodiagnostikos funkcija
Šiame prietaise įdiegta autodiagnostikos funkcija. Įvykus klaidai, vidinio įrenginio lemputė mirksės kas 2
sekundes. Tokiu atveju kreipkitės į vietinį prekybos atstovą arba techninės priežiūros centrą.

Veikimas
Požymiai Galima priežastis ir sprendimas

Įrenginys veikia
neįprastai.

Iš įrenginio sklinda degėsių kvapas ir keisti garsai.
Išjunkite įrenginį, išjunkite arba atjunkite elektros maitinimą ir kreipkitės į
techninės priežiūros centrą.

Iš vidinio įrenginio teka vanduo, net kai drėgmės lygis žemas.
Išjunkite įrenginį, išjunkite arba atjunkite elektros maitinimą ir kreipkitės į
techninės priežiūros centrą.

Pažeistas maitinimo kabelis arba jis per smarkiai kaista.
Išjunkite įrenginį, išjunkite arba atjunkite elektros maitinimą ir kreipkitės į
techninės priežiūros centrą.

Netinkamai veikia jungiklis, automatinis jungiklis (apsauginis,
įžeminimo) arba saugiklis.

Išjunkite įrenginį, išjunkite arba atjunkite elektros maitinimą ir kreipkitės į
techninės priežiūros centrą.

Atlikus autodiagnostiką, įrenginys rodo klaidos kodą.
Išjunkite įrenginį, išjunkite arba atjunkite elektros maitinimą ir kreipkitės į
techninės priežiūros centrą.

Ventiliatoriaus greičio
reguliuoti negalima.

Pasirinktas stipraus srauto režimas.
Kai kuriais veikimo režimais ventiliatoriaus greičio reguliuoti negalima.
Pasirinkite veikimo režimą, kuriuo galima reguliuoti ventiliatoriaus greitį.

Temperatūros reguliuoti
negalima.

Pasirinktas ventiliatoriaus arba stipraus srauto režimas.
Kai kuriais veikimo režimais temperatūros reguliuoti negalima. Pasirinkite
veikimo režimą, kuriuo galima reguliuoti temperatūrą.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Įrenginys sustoja
veikimo metu.

Įrenginys netikėtai išsijungia.
Galbūt baigėsi funkcijos Išjungimo laikmatis nustatytas laikas ir įrenginys
buvo išjungtas. Patikrinkite laikmačio nustatymus.

Veikimo metu nutrūko elektros tiekimas.
Palaukite, kol bus atkurtas elektros tiekimas. Jei įjungta funkcija
Automatinis paleidimas iš naujo, atkūrus maitinimą įrenginys po kelių
minučių vėl tęs paskutinį veikimą.

Įrenginys neveikia. Įrenginio kištukas ištrauktas iš lizdo.
Patikrinkite, ar maitinimo laidas įkištas į elektros lizdą ir ar įjungti maitinimo
atjungikliai.

Perdegė saugiklis arba nutrūko elektros tiekimas.
Pakeiskite saugiklį arba patikrinkite, ar nesuveikė automatinis jungiklis.

Nutrūko elektros tiekimas.
Nutrūkus elektros tiekimui, išjunkite įrenginį.
Atkūrus elektros tiekimą, palaukite 3 minutes, tada įjunkite įrenginį.

Per aukšta arba per žema įtampa.
Patikrinkite, ar nesuveikė automatinis jungiklis.

Įrenginys buvo automatiškai išjungtas iš anksto nustatytu laiku.
Įjunkite įrenginį.

Netinkamai įdėtos belaidžio nuotolinio valdymo pulto baterijos.
Įsitikinkite, kad baterijos tinkamai įdėtos į belaidį nuotolinio valdymo pultą.

Jei baterijos įdėtos tinkamai, tačiau įrenginys vis tiek neveikia, pakeiskite
baterijas ir bandykite dar kartą.

Įrenginys nepučia
vėsaus oro.

Oras cirkuliuoja netinkamai.
Įsitikinkite, kad įrenginio priekio neužstoja užuolaidos, roletai ar baldai.

Užterštas oro filtras.
Oro filtrą valykite kas 2 savaites.
Daugiau informacijos žr. skyriuje „Oro filtro valymas“.

Per aukšta patalpos temperatūra.
Vasarą visiškai atvėsinti patalpos orą gali užtrukti. Tokiu atveju pasirinkite
režimą Stipraus srauto vėsinimas, kad greitai atvėsintumėte patalpos orą.

Šaltas oras išeina iš patalpos.
Įsitikinkite, kad šaltas oras neišeina pro patalpos vėdinimo angas.

Požymiai Galima priežastis ir sprendimas
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Našumas

Įrenginys nepučia
vėsaus oro.

Tikslinė temperatūra aukštesnė už dabartinę temperatūrą.
Nustatykite tikslinę temperatūrą žemesnę už dabartinę temperatūrą.

Netoliese yra šilumos šaltinis.
Kol veikia oro kondicionierius, nenaudokite šilumą skleidžiančių prietaisų,
pvz., elektrinių orkaičių ar dujinių viryklių.

Pasirinktas režimas Ventiliatorius.
Veikiant režimu Ventiliatorius, iš įrenginio pučiamas oras, kuris patalpos oro
nevėsina ir nešildo.
Perjunkite veikimo režimą į vėsinimą.

Per aukšta lauko temperatūra.
Vėsinimo efektas gali būti nepakankamas.

Požymiai Galima priežastis ir sprendimas
Vidinis įrenginys toliau
veikia, nors įrenginys
buvo išjungtas.

Veikia funkcija Automatinis išsivalymas+.
Leiskite funkcijai Automatinis išsivalymas+ veikti toliau, nes ji pašalina
vidiniame įrenginyje likusią drėgmę. Jei šios funkcijos nenorite, galite
išjungti vidinį įrenginį.

Iš vidinio įrenginio oro
išleidimo angos sklinda
rūkas.

Iš įrenginio pučiamas atvėsintas oras sudaro rūką.
Sumažėjus patalpos temperatūrai, šis reiškinys išnyks.

Šildymo metu nuo šilumokaičio laša kondensatas.

Po pagrindo padėklu reikia įrengti kondensato žarną. Kreipkitės į
montuotoją.

Girdimas triukšmas arba
jaučiama vibracija.

Įrenginiui įsijungiant arba išsijungiant, dėl keturkrypčio vožtuvo judėjimo
gali būti girdimas spragtelėjimas.

Triukšmas veikimo metu arba po jo yra normalus. Tai nėra gedimo požymis.
Vidinis įrenginys
skleidžia kvapą.

Kvapai (pvz., cigarečių dūmai) gali susigerti į vidinį įrenginį ir pasklisti su
oro srautu.

Jei kvapas neišnyksta, reikia išplauti filtrą. Jei tai nepadeda, kreipkitės į
techninės priežiūros centrą, kad išvalytų šilumokaitį.

Požymiai Galima priežastis ir sprendimas

Iš išorinio įrenginio teka
vanduo.

Girgždėjimas: staigiai kintant temperatūrai, vidinio įrenginio plastikinės
dalys traukiasi arba plečiasi ir girgžda.
Tekėjimo arba pūtimo garsas: tai įrenginiu tekančio šaltnešio garsas.
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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Įrenginys nepučia šilto
oro.

Įsijungus režimui Šildymas, mentelė būna beveik uždaryta ir oras
nepučiamas, nors išorinis įrenginys veikia.

Tai normalu. Palaukite, kol įrenginys sugeneruos pakankamai šilto oro, kad jį
būtų galima pūsti pro vidinį įrenginį.

Išorinis įrenginys veikia atitirpinimo režimu.
Veikiant režimu Šildymas, nukritus lauko temperatūrai ant šilumokaičio
susidaro ledo ir šerkšno. Atitirpinimo režimas pašalina šerkšno sluoksnį
nuo šilumokaičio ir turėtų baigtis maždaug po 15 minučių.

Per žema lauko temperatūra.
Šildymo efektas gali būti nepakankamas.

Požymiai Galima priežastis ir sprendimas
Jūsų prietaisas ir
išmanusis telefonas
neprijungti prie Wi‑Fi
tinklo.

Neteisingas Wi‑Fi tinklo, prie kurio bandote prisijungti, slaptažodis.
Raskite prie išmaniojo telefono prijungtą Wi‑Fi tinklą ir jį pašalinkite, tada
užregistruokite įrenginį programoje LG ThinQ.

Išmaniajame telefone įjungti mobilieji duomenys.
Išmaniajame telefone išjunkite mobiliuosius duomenis ir užregistruokite
įrenginį naudodami Wi‑Fi tinklą.

Neteisingai nustatytas belaidžio tinklo pavadinimas (SSID).
Belaidžio tinklo pavadinimas (SSID) turi būti anglų kalbos raidžių ir skaičių
derinys. (Nenaudokite specialiųjų simbolių.)

Maršruto parinktuvo dažnis nėra 2,4 GHz.
Palaikomas tik 2,4 GHz maršruto parinktuvo dažnis. Nustatykite belaidį
maršruto parinktuvą į 2,4 GHz ir prijunkite įrenginį prie belaidžio maršruto
parinktuvo. Norėdami patikrinti maršruto parinktuvo dažnį, kreipkitės į
interneto paslaugų teikėją arba maršruto parinktuvo gamintoją.

Per didelis atstumas tarp įrenginio ir maršruto parinktuvo.
Jei atstumas tarp įrenginio ir maršruto parinktuvo per didelis, signalas gali
būti silpnas ir ryšys gali būti sukonfigūruotas netinkamai. Perkelkite
maršruto parinktuvą arčiau įrenginio.

Požymiai Galima priežastis ir sprendimas
Išversta komfo.lt iš anglų kalbos
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